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Viimeisen 15 vuoden aikana Euroopan neuvoston ministerikomitea on tasaisin valiajoin otta-
nut esiin sen tosiasian, ettei Ruotsi noudata Euroopan neuvoston vahemmistésopimuksen
vaatimuksia. Ruotsissa vdhemmistouudistuksen yhteydessa vuonna 2010 tehdyt edistysaske-
let vaikuttavat pysdhtyneen, ja kuilu lainsdddannon ja vahemmistdjen todellisuuden vélilla on
kasvanut, erityisesti paikallistasolla.” Ruotsia on kritisoitu myds siitd, ettei se noudata YK:n
lapsen oikeuksien sopimusta. Tilanne on kaiken lisaksi vain heikentynyt huomattavasti vuo-
desta 2000, jolloin Ruotsi ratifioi Euroopan neuvoston véahemmistosopimuksen. Ruotsin halli-
tus on nyt julkisesti mydntanyt kritiikin olevan oikeutettua (Gustav Fridolin 22. joulukuuta
2016, dir. 2016:116).

Ruotsin kansallisia vdhemmist6ja ja vahemmistokielid koskevan lain (2009:724) ja kielilain
(2009:600) mukaan viranomaisilla on erityisvastuu vdhemmistolasten oman kielen, identite e-
tin ja kulttuurin kehityksen edistdmisestd, mutta kdytdnndssa tdma vastuu on vaihtelevin tu-
loksin jatetty vapaaehtoisvoimille, vdhemmistolle itselleen. Vahemmistolaki ei takaa oikeutta
opetuksen saamiseen vdhemmistokielella.

liman lakisaateista oikeutta ja mahdollisuutta kdyda koulua vahemmistdkielelld vahemmisto-
lasten on kuitenkin vaikea kehittdd Ruotsissa omaa kieltdan, kulttuuriaan ja identiteettidan
sellaisella myonteiselld tavalla, jota maan oma lainsdadantd perddnkuuluttaa ja jota Euroo-
pan neuvoston sopimuksissa korostetaan. Euroopan neuvosto on hylannyt Ruotsin didinkie-
len opetusta koskevan mallin. Ainoa paikka ja ainoa eldva kieliymparistd, jossa tallaista kielen
kehitysta voi tapahtua, on koulu. Koska koulussa kaytetyn kielen ja arkikielen valilla on eroja,
vahemmistolasten on erityisen tarkedd saada kehittdad didinkieltddn ja hankkia tietoa sen
avulla. Sen lisaksi, etta lapset saavuttaisivat kaikissa kielissaan abstraktimman tason ja kyvyn
kayttda kielta luovasti, kyse on myds ihmisoikeuksista.

Goteborgin kunnassa valtion viranomaiset ovat vahan aikaa sitten evanneet toimiluvan Etela-
Ruotsin ainoalta kaksikieliselta ruotsinsuomalaiselta koululta. Oppilaat on hyvin lyhyelld va-
roitusajalla siirretty taysin ruotsinkielisille luokille, joilla heilld ei enda ole kontaktia omaan
kieliymparistoonsa ja joilla heille tarjotaan viikossa korkeintaan 80 minuuttia didinkielenope-
tusta. Euroopan neuvoston asiantuntijoiden mukaan tdma maara ei riita edes kielitaidon yll -
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pitdmiseen. Koulun kaksikieliset vdhemmistooppilaat toisin sanoen pakotetaan assimiloitu-
maan yksikieliseen enemmistdyhteiskuntaan sekd Ruotsin oman lainsdddannon ettd Ruotsin
ratifioimien kansainvalisten sopimusten vastaisesti.

Vuodesta 1999 lahtien, jolloin viimeiset kunnalliset kaksikieliset luokat lakkautettiin Géte-
borgissa, kaupungin ruotsinsuomalainen vapaakoulu on tarjonnut ainoan kaksikielisen kou-
lunkdyntimahdollisuuden kunnan n. 21 000 suomalaistaustaiselle koululaiselle ja esikoululai-
selle. Kunta kuuluu kuitenkin suomen kielen hallintoalueeseen, mika lain ja hallituksen lau-
suntojen mukaan tarkoittaa vahvistettua vdhemmistosuojaa, jolla tdhdatdan vahemmisto-
kielten aseman parantamiseen seka kielen nakyvdittdmiseen ja elvyttdmiseen. Yha useam-
mat ruotsinsuomalaiset koulut on pakotettu lopettamaan toimintansa Ruotsissa, mutta uusil-
le vapaakouluille ei ole kuitenkaan myodnnetty lupia. Jaljelld olevissa kouluissa on tilaa yh-
teensd alle tuhannelle oppilaalle, kun koulu- ja esikouluik&isid suomalaistaustaisia lapsia on
maassa noin 200 000.”

Ruotsinsuomalaisella vahemmistodlld on ollut Ruotsissa jo pitkdan vaikeuksia saada riittavasti
tukea opetuslaitokselta voidakseen turvata lasten oikeuden suomen kieleen. Euroopan neu-
voston ministerikomitea on kehottanut Ruotsia ryhtym&an maaratietoisiin toimiin tilanteen
parantamiseksi ja lainsdadannon vahvistamiseksi. Miten Ruotsin hallitus aikoo turvata ruot-
sinsuomalaisten lasten opiskelun kansallisella vahemmistdkielelld — sekd suomen opiskelun
ettd suomeksi tapahtuvan opetuksen — Euroopan neuvoston véhemmistdsopimusten mukai-
sesti?

Helsingissa 21. helmikuuta 2017

Juhana Vartiainen (kok.)

* Kaikki luvut ovat periisin Ruotsin tilastokeskuksesta (2014).
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